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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013
privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de investitii si de modificare a

Regulamentului (UE) nr. 648/2012
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 176 din 27 iunie 2013)

. La pagina 2, la considerentul 4 a treia tezd:

in loc de:  ,[...] si Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din ().”

se va citi:  ,[...] si Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 (3).”

. La pagina 36, la articolul 26 alineatul (3) primul paragraf a doua teza:

in loc de:  ,in ceea ce priveste emisiunile efectuate dupd 31 decembrie 2014, institutiile [...]",

se va citi:  ,in ceea ce priveste emisiunile efectuate dupd 28 iunie 2013, institutiile [...]”

. La pagina 37, la articolul 26 alineatul (3) al treilea paragraf a doua tez:

in loc de:  ,ABE elaboreazd si publicd pentru prima dati lista mentionatd pand la 1 februarie 2015.",

se va citi:  ,ABE elaboreazd si publicd pentru prima datd lista mentionatd pand la 28 iulie 2013.”

. La pagina 37, la articolul 26 alineatul (3) al patrulea paragraf:

in loc de:  ,[...] decide sd elimine din listd instrumentele de capital care nu constituie ajutor de stat emise dupa
31 decembrie 2014 [...],

se va citi:  ,[...] decide si elimine din listd instrumentele de capital care nu constituie ajutor de stat emise dupa
28 iunie 2013 [...]".

. La pagina 37, la articolul 26 alineatul (4) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

. La pagina 37, la articolul 27 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei proiectele respective de standarde tehnice de reglementare pani la 1 februarie
20152,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei proiectele respective de standarde tehnice de reglementare pand la 28 iulie
2013

. La pagina 39, la articolul 28 alineatul (5) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

. La pagina 40, la articolul 29 alineatul (6) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

. La pagina 40, articolul 32 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la 28 iulie 2013.”
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La pagina 42, la articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

La pagina 42, la articolul 36 alineatul (3) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

La pagina 44, la articolul 41 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 iulie 2013.”

La pagina 48, la articolul 49 alineatul (6) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE, EIOPA si AEVMP transmit Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la
1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE, EIOPA si AEVMP transmit Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la
28 iulie 2013.”

La pagina 50, la articolul 52 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

La pagina 57, la articolul 73 alineatul (7) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 julie 2013.”

La pagina 58, la articolul 76 alineatul (4) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 iulie 2013.”

La pagina 59, la articolul 78 alineatul (5) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 1 februarie
2015,
se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 iulie 2013.”

La pagina 60, la articolul 79 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”

La pagina 61, la articolul 83 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 julie 2013.”
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20. La pagina 62, la articolul 84 alineatul (4) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”
21. La pagina 62, la articolul 84 alineatul (5) al doilea paragraf:

in loc de:  ,Atunci cand, dupd 31 decembrie 2014, o socictate financiard holding-mama [...]",

»

se va citi:  ,Atunci cand, dupd 28 iunie 2013, o societate financiard holding-mama [...]

22. La pagina 68, la articolul 99 alineatul (5) al treilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pani la 1 februarie
2015,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 28 iulie
2013

23. La pagina 68, la articolul 99 alineatul (6) al treilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pani la 1 februarie
2015,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 28 ijulie
2013”7

24. La pagina 69, la articolul 101 alineatul (4) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pani la 1 februarie
20157,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 28 iulie
2013

25. La pagina 72, la articolul 105 alineatul (14) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la 28 iulie 2013.”
26. La pagina 74, la articolul 110 alineatul (4) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2015.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 iulie 2013.”

27. La pagina 232, la articolul 395 alineatul (6) al doilea paragraf:

in loc de:  ,[...] sd aplice o limitd a expunerilor mari sub 25 %, dar nu mai scizutd de 15 % intre 31 decembrie
2014 si 30 iunie 2015 [...]",
se va citi: ~ ,[...] sd aplice o limitd a expunerilor mari sub 25 %, dar nu mai scizutd de 15 % intre 28 iunie 2013 si

30 junie 2015 [...]"
28. La pagina 241, la articolul 415 alineatul (3) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare pentru elementele
mentionate la litera (a) pand la 1 februarie 2015, iar pentru elementele mentionate la litera (b) pand
la 1 ianuarie 2014.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare pentru elementele
mentionate la litera (a) pand la 28 iulie 2013, iar pentru elementele mentionate la litera (b) pand la
1 ianuarie 2014.”

29. La pagina 254, la articolul 430 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pani la 1 februarie
20152,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 28 iulie
2013
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30. La pagina 256, la articolul 437 alineatul (2) al doilea paragraf:

31.

32.

in loc de:

se va citi:

,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pand la 1 februarie

2015,

LABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pana la 28 iulie

2013

La pagina 268, la articolul 462 alineatul (2):

in loc de:

se va citi:

,(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolele 456-460 se conferd pe o

perioadd nedeterminatd de timp, incepand cu 31 decembrie 2014.",

»(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolele 456-460 se conferd pe o

perioadd nedeterminatd de timp, incepand cu 28 iunie 2013.”

La pagina 274, la articolul 478 alineatul (2):

in loc de:

se va citi:

,(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pentru elementele mentionate la articolul 36 alineatul (1) litera
(c) care existau anterior datei de [...], procentul aplicabil in sensul articolului 469 alineatul (1) litera (c) se

incadreazd in urmitoarele intervale:

(@) 0%-100 % in perioada de la 1 ianuarie 2014 pand la 2 januarie 2015;

(b) 10 %-100 %
() 20 %-100 %
(d) 30 %-100 %
() 40 %-100 %
® 50 %-100 %
(g) 60 %100 %
(h) 70 %-100 %
(i) 80 %-100 %

() 90 %-100 %

,(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pentru elementele mentionate la articolul 36 alineatul (1) litera
(c) care existau anterior datei de 1 ianuarie 2014, procentul aplicabil in sensul articolului 469 alineatul
(1) litera (c) se incadreazd in urmdtoarele intervale:

1

in perioada de la 2 ianuarie 2015 pana la 2 ianuarie 2016;

in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la

in perioada de la

2 ianuarie 2016 pand la 2 ianuarie 2017;

2 januarie 2017 pand la 2 ianuarie 2018;

2 ianuarie 2018 pand 2 ianuarie 2019;

2 ianuarie 2019 pand la 2

2 ianuarie 2020 pand la 2

2 ianuarie 2021 pand la 2

2 ianuarie 2022 pand la 2

in perioada de la 2 ianuarie 2023 pénd la 2

ianuarie 2020;

ianuarie 2021;

ianuarie 2022;

ianuarie 2023;

ianuarie 2024.”,

(@) 0%-100 % in perioada de la 1 ianuarie 2014 pand la 31 decembrie 2014;

(b) 10 %-100 %
() 20 %-100 %
(d) 30 %-100 %
(€) 40 %-100 %
(® 50 %-100 %
(g) 60 %-100 %
(h) 70 %-100 %
(i) 80 %-100 %

() 90 %-100 %

in perioada de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2015;

in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la
in perioada de la

in perioada de la

1

januarie 2016 pand la
januarie 2017 pana la
januarie 2018 pand la
januarie 2019 pana la
januarie 2020 pand la
januarie 2021 pani la
ianuarie 2022 pani la

januarie 2023 pani la

decembrie 2016;
decembrie 2017;
decembrie 2018;
decembrie 2019;
decembrie 2020;
decembrie 2021;

decembrie 2022;

decembrie 2023.”
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La pagina 276, la articolul 481 alineatul (6) al doilea paragraf:
in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 1 februarie 2014.”,
se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 28 ijulie 2013.”
La pagina 279, la articolul 487 alineatul (3) al doilea paragraf:
in loc de:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pand la 1 februarie 2014.”,
se va citi:  ,ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pani la 28 iulie 2013.”
La pagina 281, la articolul 492 alineatul (5) al doilea paragraf:

in loc de:  ,ABE transmite Comisiei proiectele mentionate de standarde tehnice de punere in aplicare pand la
1 februarie 2014.”,

se va citi:  ,ABE transmite Comisiei proiectele mentionate de standarde tehnice de punere in aplicare pand la
28 julie 2013.”

La pagina 281, la articolul 493 alineatul (3) formularea introductiva:

in loc de:  ,[...] pentru o perioadd de tranzitie pand la intrarea in vigoare a oricdrui act legislativ ca urmare a
revizuirii efectuate in conformitate cu articolul 507, dar nu dupd data de 2 ianuarie 2029, statele
membre sau autoritdtile competente pot excepta in totalitate sau partial urmdtoarele expuneri [...]",

se va citi:  ,[...] pentru o perioadd de tranzitie pand la intrarea in vigoare a oricdrui act legislativ ca urmare a
revizuirii efectuate in conformitate cu articolul 507, dar nu dupi data de 31 decembrie 2028, statele
membre sau autorititile competente pot excepta in totalitate sau partial urmitoarele expuneri [...]".

La pagina 285, la articolul 501 alineatul (4):

in loc de:  ,(4) Pand la 2 ianuarie 2017, Comisia intocmeste un raport cu privire la impactul cerintelor de
fonduri proprii previzute in prezentul regulament asupra creditdrii intreprinderilor mici si mijlocii i a
persoanelor fizice [...]",

se va citi:  ,(4)  Pand la 28 junie 2016, Comisia intocmeste un raport cu privire la impactul cerintelor de fonduri
proprii previzute in prezentul regulament asupra creditdrii intreprinderilor mici si mijlocii si a
persoanelor fizice [...]".

La pagina 291, la articolul 515 alineatul (1):

in loc de: (1) Tmpreuni cu AEVMP, ABE redacteazd pani la 2 ianuarie 2015 un raport privind aplicarea
prezentului regulament cu obligatiile inrudite ce revin in temeiul Regulamentului (UE) nr. 648/2012

[...]"

se va citi: (1) Impreund cu AEVMP, ABE redacteazi pand la 28 funie 2014 un raport privind aplicarea
prezentului regulament cu obligatiile inrudite ce revin in temeiul Regulamentului (UE) nr. 648/2012

L]
Pagina 294, articolul 521 alineatul (2) litera (c):

in loc de:  ,(c) dispozitiilor prezentului regulament care impun AES si transmitd Comisiei proiecte de standarde
tehnice, precum si dispozitiilor prezentului regulament care conferd Comisiei competentele de
adoptare a actelor delegate sau a actelor de punere in aplicare, care se aplicd de la 31 decembrie
2014,

se va citi: ,(c) dispozitiilor prezentului regulament care impun AES sd transmitd Comisiei proiecte de standarde
tehnice, precum si dispozitiilor prezentului regulament care conferd Comisiei competentele de
adoptare a actelor delegate sau a actelor de punere in aplicare, care se aplicd de la 28 iunie 2013.”
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